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BlZzIM EVI TAPA BILMaDIM...

Manim gdzal nanam, son olmayandan sonta yuxuma tez-tez galirdin. Birgs yiiriyiiriik. Sual vermiram,
giinki, bilirem ki, Sugadayam va “biza” pedirik. Lakin “biza” ¢attmuriq va soni ititiram...
Moani ilk defs 7 yagimda Sugaya aparmmigdin, Cidir diizimds slimdan tutub haraga gedirdik. Dedim:
-Nana, Siidabs xalagils gedirik?
~Yox, quzim “bize” gedirik,
Yadunda deyil “bizs” deyonds hansm hisslori kegirtdim, Deysson, sevinmodim, ¢linki, sonin baxiglarin
kadarli, havacanla dohy idi, sllarin da, devasen, asirdi,
‘ " Sugamn gara ve boz romgds olan, ¢ay daglan il
]‘a diiziilmiis kdndelon kiigalsr il endik ve bir yers gatdig,

. Sen plimi buraxdin. Darvazamn hor iki torafi domir
mohacosr ile tutulmugdn, Qiragda bir dagmm Gstiinds
oturdun. Kslagayiya biiriinmiis badsmin titrayirdi. Salit
ve honkiir-honkior aglaywdm. Heg yere baxmurdin
Mshaccorin arxasinda gozsl bir monzars agilirdl
Yasil gomoanlik ve nohong yasil agaclar. Bir az igeride
ikimartabali boz dagdan tikilmis ¢v (Nanom sonralar
dediki, 27 pancarasi var idi). Ancaq man sadaca yagilhg
iginds, tam goriinmayan bir vzun evi xatirlayiram. Va
bu an balaca bir oflan ugag hayatin o torafindan galib
mohoaccardon gizlerini beroldersk, agressiv saldlds
qigqrraraq: “Bu bizim evdi, get buradan!™- dedi. Man
bark qorxdum, kadar v gom iginds» olan nanomo taraf
baxdim. Hardansa cosarst tapib gz yaglarim bogaraq:
“Son get, bu bizim evdir” - dedim. Nonom kolafayinin
uclar ils gz yaglanm silib, ayafa qalxdi. Slini mons
uzatdi, gagib alindan tutdum. Artiq heg no xaturlamiram.
Sonra bildim ki, “bizim” ev artiq ugaq evi imis.
Bolgeviklar ingilabdan sonra golib evds olan giymotli
agyalani alib apardilar, "bunlar muzeyds olmalide” -

Komals Osgarova

dedilor. Evi do miisadirs etdilor.

Manim aziz nanam, san har il moni yayda gizsl Sugaya aparmaq istayirdin, Man iss getmirdim. Sabab
olaraq ise gardagim vo dayim quzimin ¢ox arkasdyiin vo nadine olduglarnm gotirirdim. Oslinds bagqa bir
gabab var idi. “Bizim™ evda o oflan ugafmin gorxune baxigt vo bagirtisi: “Get buradan, bura bizim evdi”.

Balks son mans yagadifii facislarden danigmagq istayirdin. Urayini bogaltmagq istayirdin. Axa mon sanin
an bdyiik navan idim. Lakin man o vaxt bunlan baga digmirdiim. San heg kimo vagadifin facislorindsn
damigrmirdin, svezinds gamli mahmlar oxuyurdun, gézlarin yagla dolurdu. Suganin gdzslliklarindsn tez-
tez damgirdin: “Brim paldi” dafn, Qala, Cuhur, Qurdlar, Seyidlar mohsllalari hagqmda, haystinizds olan
iki quyudan bohs edirdin,

Driinyanin an gbzol, sevimli anagy, nanesi, “mama quzi™} Rubun gad olsun! Susada artiq sarbast gozirik,
Mam iga bizim evi tapa bilmadim, Bagigla, Haita kelaffayim da giiirdimm ki, ona birimib ssnin oturdugun
dagm fistiinds oturaraq, hanmmizin avazing hénkiir-hankiir aglayim, sonuncu dafs aglayim bizim Susada...
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